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MOSQUETONES DE ZAMAK Y OTROS LLAVEROS CON ANILLAS

ZAMAK SNAP-RINGS AND OTHER KEY RINGS

MOUSQUETONS DE ZAMAK ET AUTRES PORTE-CLES A ANNEAUX

KARABINERHAKEN AUS ZAMAK UND ANDERE SCHLÜSSELANHÄNGER
MIT RINGEN

MOSCHETTONI DI ZAMA ED ALTRI PORTACHIAVI AD ANELLO

4
•
7

MOSQUETON FASHION

FASHION SNAP-RING

MOUSQUETON FASHION

KARABINERHAKEN FASHION

MOSCHETTONE FASHION
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MOSQUETONES DE PLÁSTICO

PLASTIC SNAP-RINGS

MOUSQUETONS EN PLASTIQUE

KARABINERHAKEN AUS KUNSTSTOFF

MOSCHETTONI DI PLASTICA
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MOSQUETONES DE ALUMINIO

ALUMINIUM SNAP-RINGS

MOUSQUETONS EN ALUMINIUM

KARABINERHAKEN AUS ALUMINIUM

MOSCHETTONI DI ALLUMINIO

14
•

15

LLAVEROS DE AUTOMÓVILES

CAR KEY RINGS

PORTE-CLES POUR AUTOMOBILES

SCHLÜSSELANHÄNGER FÜR AUTOMOBILE

PORTACHIAVI PER AUTOMOBILI
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PORTA LLAVEROS EXTENSIBLES

EXTENDIBLE KEY HOLDER

PORTE PORTE-CLÉS EXTENSIBLES

AUSZIEHBARE SCHLÜSSELANHÄNGERHALTER

PORTA PORTACHIAVI ALLUNGABILI
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LLAVERO CODIFICABLE

CODABLE KEY RING

PORTE-CLÉS CODIFIABLE

KODIFIZIERBARER SCHLÜSSELANHÄNGER

PORTACHIAVI CODIFICABILE

17

LLAVEROS WALT DISNEY

WALT DISNEY KEY RINGS

PORTE-CLÉS WALT DISNEY

WALT DISNEY-SCHLÜSSELANHÄNGER

PORTACHIAVI DI WALT DISNEY

18

CADENAS

CHAINS

CHAÎNES

KETTEN

CATENE

19

PORTAETIQUETAS DE PLÁSTICO

PLASTIC LABEL HOLDERS

PORTE-ETIQUETTES EN PLASTIQUE

ETIQUETTENHALTER AUS KUNSTSTOFF

PORTAETICHETTE DI PLASTICA
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ANILLAS Y FUNDAS DE PLÁSTICO EN COLOR

COLOUR PLASTIC RINGS AND CASES

ANNEAUX ET ÉTUIS EN PLASTIQUE EN COULEUR

RINGE UND FARBIGE KUNSTSTOFFETUIS 

ANELLI E GUAINE DI PLASTICA COLORATA

21

ANILLAS DE ACERO

STEEL RING

ANNEAUX EN ACIER

STAHLRINGE

ANELLI DI ACCIAIO

22

HELP KEY. ARMARIOS PORTA LLAVES

HELP KEY. KEY BOXES

HELP KEY. ARMOIRES PORT-CLÉS

HELP KEY. SCHRÄNKE FÜR SCHLÜSSELANHÄNGER

HELP KEY. ARMADIETTI PORTA CHIAVI

23
•

25

EXPOSITORES, GANCHOS Y ROTULOS LUMINOSOS

DISPLAYS, HOOKS AND ILLUMINATED SIGNS

PRÉSENTOIRS, CROCHETS ET ENSEIGNES LUMINEUSES

AUSSTELLER, HAKEN UND LEUCHTREKLAMEN

ESPOSITORI, GANCI E CARTELLINI LUMINOSI

26
•

28

ARMARIOS DE CLASIFICACIÓN Y ALMACENAJE DE LLAVES

BOXES FOR SORTING AND STORING KEYS

ARMOIRES NDE CLASSEMENT ET STOCKAGE DES CLES

SCHRÄNKE ZUR SCHLÜSSELUNTERTEILUNG UND AUFBEWAHRUNG

ARMADIETTI CLASSIFICATORI DI CHIAVI 
E ARMADIETTI PER L’IMMAGAZZINAMENTO DI CHIAVI
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LLAVEROS ALUMINIO JMA

JMA ALUMINIUM KEY RINGS

ORTE-CL2S EN ALUMINIUM JMA

JMA- ALUMINIUMSCHLÜSSELANHÄNGER 

PORTACHIAVI DI ALLUMINIO JMA



Llavero mosquetón de zamak niquelado:
Mod. 11-K: (79 mm. de long.) con anilla de Ø 25 mm. 
Caja de cartón con 10 unidades.

4

KARABINERHAKEN AUS ZAMAK UND ANDE-
RE SCHLÜSSELANHÄNGER MIT RINGEN

MOSCHETTONI DI ZAMA ED ALTRI 
PORTACHIAVI AD ANELLO

MOSQUETONES DE ZAMAK Y OTROS
LLAVEROS CON ANILLAS

ZAMAK SNAP-RINGS AND OTHER KEY
RINGS

MOUSQUETONS DE ZAMAK ET AUTRES
PORTE-CLES A ANNEAUX

Nickel-plated snap-ring:
Mod. 11-K: (79 mm. long) with Ø 25 mm. ring. 
Cardboard box with 10 units.

Porte-clés mousqueton de zamak nickelé:
Mod. 11-K: (79 mm. de long.) avec anneau de Ø 25 mm. 
Caisse en carton de 10 unités.

Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken aus vernickeltem Zamak:
Mod. 11-K: (79 mm Länge) mit Ring Ø 25 mm. 
Pappkarton mit 10 Einheiten.

11-K

Portachiavi a moschettone di zama nichelato:
Mod. 11-K: (79 mm. di lungh.) con anello di Ø 25 mm. 
Scatola di cartone da 10 pezzi.

Llavero mosquetón de zamak niquelado:
Mod. 12-K: (70 mm. de long.) con anilla de Ø 25 mm. 
Caja de cartón con 10 unidades.

Nickel-plated snap-ring:
Mod. 12-K: (70 mm. de long.) with Ø 25 mm. ring. 
Cardboard box with 10 units.

Porte-clés mousqueton de zamak nickelé:
Mod. 12-K: (70 mm. de long.) avec anneau de Ø 25 mm. 
Caisse en carton de 10 unités.

Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken aus vernickeltem Zamak:
Mod. 12-K: (70 mm Länge) mit Ring Ø 25 mm. 
Pappkarton mit 10 Einheiten.

12-K

Portachiavi a moschettone di zama nichelato:
Mod. 12-K: (70 mm. di lungh.) con anello di Ø 25 mm. 
Scatola di cartone da 10 pezzi.

Llavero mosquetón de zamak niquelado:
Mod. 13-K: (60 mm. de long.) con anilla de Ø 25 mm. 
Caja de cartón con 10 unidades.

Nickel-plated snap-ring:
Mod. 13-K: (60 mm. de long.) with Ø 25 mm. ring.
Cardboard box with 10 units.

Porte-clés mousqueton de zamak nickelé:
Mod. 13-K: 60 mm. de long.) avec anneau de Ø 25 mm. 
Caisse en carton de 10 unités.

Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken aus vernickeltem Zamak:
Mod. 13-K: (60 mm Länge) mit Ring Ø 25 mm. 
Pappkarton mit 10 Einheiten.

13-K

Portachiavi a moschettone di zama nichelato:
Mod. 13-K: (60 mm. di lungh.) con anello di Ø 25 mm. 
Scatola di cartone da 10 pezzi.
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Llavero mosquetón de zamak niquelado:
Mod. 51-K: (63 mm. de long.) con anilla de Ø 25 mm. 
Caja de cartón con 10 unidades.

Nickel-plated snap-ring:
Mod. 51-K: (63 mm. de long.) with Ø 25 mm. ring. 
Cardboard box with 10 units.

Porte-clés mousqueton de zamak nickelé :
Mod. 51-K: (63 mm. de long.) avec anneau de Ø 25 mm. 
Caisse en carton de 10 unités.

Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken aus vernickeltem Zamak:
Mod. 51-K: (63 mm Länge mit Ring Ø 25 mm. 
Pappkarton mit 10 Einheiten.

51-K

Portachiavi a moschettone di zama nichelato: 
Mod. 51-K: (63 mm. di lungh.) con anello di Ø 25 mm. 
Scatola di cartone da 10 pezzi.

Llavero de unión TWIN de latón niquelado:
Mod. 121-N: con anilla de Ø 25 mm. 
Caja de cartón con 25 unidades.

TWIN pull-apart ring in nickel-plated brass:
Mod. 121-N: with Ø 25 mm. ring. 
Cardboard box with 25 units.

Porte-clés d’union TWIN en laiton nickelé :
Mod. 121-N: avec anneau de Ø 25 mm. 
Caisse en carton de 25 unités.

Sschlüsselanhänger mit Verbindungselement TWIN aus vernic-
keltem Messing:
Mod. 121-N: mit Ring Ø 25 mm. 
Pappkarton mit 25 Einheiten.

121-L

121-N

Portachiavi d’unione TWIN di ottone nichelato:
Mod. 121-N: con anello di Ø 25 mm. 
Scatola di cartone da 25 pezzi.

Llavero de unión TWIN de latón dorado:
Mod. 121-L: con anilla de Ø 25 mm. 
Caja de cartón con 25 unidades.

TWIN pull-apart ring in gilded brass:
Mod. 121-L: with Ø 25 mm. ring. 
Cardboard box with 25 units.

Porte-clés d’union TWIN en laiton doré:
Mod. 121-L: avec anneau de Ø 25 mm. 
Caisse en carton de 25 unités.

Sschlüsselanhänger mit Verbindungselement TWIN aus
Goldmessing:
Mod. 121-L: mit Ringen Ø 25 mm. 
Pappkarton mit 25 Einheiten.

Portachiavi d’unione TWIN di ottone dorato:
Mod. 121-L: con anello di Ø 25 mm. 
Scatola di cartone da 25 pezzi.
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Llavero mosquetón ROB cromado:
Mod. 101: con anilla de Ø 25 mm. Caja de cartón con 25 unidades.

ROB chromed snap-ring:
Mod. 101: with Ø 25 mm. ring. Cardboard box with 25 units.

Porte-clés mousqueton ROB chromé:
Mod. 101: avec anneau de Ø 25 mm. Caisse en carton de 25 unités.

Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken ROB verchromt:
Mod. 101: mit Ring Ø 25 mm. Pappkarton mit 25 Einheiten.

101

Portachiavi a moschettone ROB cromato:
Mod. 101: con anello di Ø 25 mm. Scatola di cartone da 25 pezzi.

Llavero clip-mosquetón de doble gancho:
Mod. 152: con anillas de Ø 25 mm. Caja de cartón con 10 unidades.

Double hook snap-ring:
Mod. 152: with Ø 25 mm. rings. Cardboard box with 10 units.

Porte-clés clip-mousqueton à double crochet:
Mod. 152: avec anneaux de Ø 25 mm. Caisse en carton de 10 unités.

Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken mit Clip und doppeltem
Haken:
Mod. 152: mit Ringen Ø 25 mm. Pappkarton mit 10 Einheiten.

152

Portachiavi con moschettone-clip a doppio gancio:
Mod. 152: con anelli di ø 25 mm. Scatola di cartone da 10 pezzi.

Llavero mosquetón pequeño de zamak:
Mod. FRLC-1: bolsas de 12 unidades en colores surtidos.

Small zamak snap-ring:
Mod. FRLC-1: bags of 12 units in an assorted colours.

Kleiner Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken aus Zamak:
Mod. FRLC-1: beutel mit 12 Einheiten nach Farben sortiert.

FRLC-1

Petit porte-clés mousqueton de zamak:
Mod. FRLC-1: sachets de 12 unités de différentes couleurs.

Portachiavi con moschettone piccolo di zama:
Mod. FRLC-1: sacchetti da 12 pezzi in colori assortiti.
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Llavero mosquetón pequeño de zamak:
Mod. FRLC-2: bolsas de 12 unidades en colores surtidos.

Small zamak snap-ring:
Mod. FRLC-2: bags of 12 units in an assorted colours.

Petit porte-clés mousqueton de zamak:
Mod. FRLC-2: sachets de 12 unités de différentes couleurs.

Kleiner Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken aus Zamak:
Mod. FRLC-2: beutel mit 12 Einheiten nach Farben sortiert.

FRLC-2

Portachiavi con moschettone piccolo di zama:
Mod. FRLC-2: sacchetti da 12 pezzi in colori assortiti.

Portachiavi a moschettone di zama allungabile:
Mod. FRME-2: cartone-espositore da 12 pezzi in colori assortiti.

Extendible zamak snap-ring:
Mod. FRME-2: cardboard display with 12 units in an assorted
colours.

Porte-clés mousqueton de zamak extensible:
Mod. FRME-2: caisse en carton présentoir de 12 unités de différentes
couleurs.

Ausziehbarer Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken aus
Zamak:
Mod. FRME-2: präsentierkarton mit 12 Einheiten nach Farben sortiert.

FRME-2

Llavero mosquetón de zamak extensible:
Mod. FRME-2: cartón-expositor de 12 unidades en colores surtidos.



8

KARABINERHAKEN FASHION

MOSCHETTONE FASHION

MOSQUETON FASHION

FASHION SNAP-RING

MOUSQUETON FASHION

Llavero mosquetón fashion:
Mod. FRLF-1: pequeño. Bolsa 10 unidades en acabados surtidos.

Fashion snap-ring:
Mod. FRLF-1: small. Bag of 10 units in assorted finishes.

Porte-clés mousqueton fashion:
Mod. FRLF-1: petit. Sachet de 10 unités différentes finitions.

Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken Fashion:
Mod. FRLF-1: klein. Beutel mit 10 Einheiten nach Ausfertigungen
sortiert.

FRLF-1

Portachiavi a moschettone fashion:
Mod. FRLF-1: piccolo. Sacchetto da10 pezzi con rifiniture assortite.

Llavero mosquetón fashion:
Mod. FRLF-2: grande. Bolsa 10 unidades en acabados surtidos.

Fashion snap-ring:
Mod. FRLF-2: large. Bag of 10 units in assorted finishes.

Porte-clés mousqueton fashion:
Mod. FRLF-2: grand. Sachet de 10 unités différentes finitions.

Schlüsselanhänger mit Karabinerhaken Fashion:
Mod. FRLF-2: gross. Beutel mit 10 Einheiten nach Ausfertigungen
sortiert.

FRLF-2

Portachiavi a moschettone fashion:
Mod. FRLF-2: grande. Sacchetto da10 pezzi con rifiniture assortite.
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KARABINERHAKEN AUS KUNSTSTOFF

MOSCHETTONI DI PLASTICA

MOSQUETONES DE PLÁSTICO

PLASTIC SNAP-RINGS

MOUSQUETONS EN PLASTIQUE

Llavero mosquetón de plástico:
Mod. 1111: en diez colores. Caja de cartón con 20 unidades por color.
Mod. 2222: en diez colores. Caja de cartón con 20 unidades por color.

Plastic snap-ring: 
Mod. 1111: in ten colours. Cardboard box with 20 units per colour.
Mod. 2222: in ten colours. Cardboard box with 20 units per colour.

Porte-clés mousqueton en plastique: 
Mod. 1111: en dix couleurs. Caisse en carton de 20 unités par couleur.
Mod. 2222: en dix couleurs. Caisse en carton de 20 unités par couleur.

Karabinerhaken aus Kunststoff: 
Mod. 1111: in zehn Farben. Pappkarton mit 20 Einheiten pro Farbe.
Mod. 2222: in zehn Farben. Pappkarton mit 20 Einheiten pro Farbe.

1111

2222

Portachiavi a moschettone di plastica: 
Mod. 1111: in dieci colori. Scatola di cartone da 20 pezzi per colore.
Mod. 2222: in dieci colori. Scatola di cartone da 20 pezzi per colore.

Llavero mosquetón plástico extensible:
Mod. FRME-1: cartón-expositor de 12 unidades en colores surtidos.

Plastic extendible snap-ring:
Mod. FRME-1: cardboard display with 12 units in an assorted
colours.

Porte-clés mousqueton en plastique extensible:
Mod. FRME-1: caisse en carton présentoir de 12 unités de différentes
couleurs.

Ausziehbarer Karabinerhaken aus Kunststoff:
Mod. FRME-1: präsentierkarton mit 12 Einheiten nach Farben sortiert.

FRME-1

Portachiavi a moschettone di plastica allungabile:
Mod. FRME-1: cartone-espositore da 12 pezzi in colori assortiti.



MOSQUETONES DE ALUMINIO

ALUMINIUM SNAP-RINGS

MOUSQUETONS EN ALUMINIUM
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KARABINERHAKEN AUS ALUMINIUM

MOSCHETTONI DI ALLUMINIO

Mosquetones de aluminio:
Mod. FRMA-1D: 7 colores de 6x60mm. Bolsa de 10 unidades surtidos.

Aluminium snap-rings:
Mod. FRMA-1D: 7 colours of 6x60mm. Bag of 10 assorted units.

Mousquetons en aluminium:
Mod. FRMA-1D: 7 couleurs de 6x60mm. Sachet de 10 unités 
différentes.

Karabinerhaken aus Aluminium:
Mod. FRMA-1D: 7 Farben, 6x60 mm. Beutel mit 10 sortierten
Einheiten.

FRMA-1D

Moschettoni di alluminio:
Mod. FRMA-1D: 7 colori di 6x60mm. Sacchetto di 10 pezzi assortiti.

Mosquetones de aluminio:
Mod. FRMA-2D: 5 acabados de 6x60mm. Bolsas de 10 unidades
surtidos.

Aluminium snap-rings:
Mod. FRMA-2D: 5 finishes of 6x60mm. Bags of 10 assorted units.

Mousquetons en aluminium:
Mod. FRMA-2D: 5 finitions de 6x60mm. Sachets de 10 unités 
différentes.

Karabinerhaken aus Aluminium:
Mod. FRMA-2D: 5 Ausfertigungen 6x60mm. Beutel mit 10 sortierten
Einheiten. 

FRMA-2D

Moschettoni di alluminio:
Mod. FRMA-2D: 5 rifiniture di 6x60mm. Sacchetti da 10 pezzi assortiti.

Mosquetones de aluminio:
Mod. FRMA-3D: 7 colores de 8x80mm. Bolsas de 10 unidades surtidos.

Aluminium snap-rings:
Mod. FRMA-3D: 7 colours of 8x80mm. Bags of 10 assorted units.

Mousquetons en aluminium:
Mod. FRMA-3D: 7 couleurs de 8x80mm. Sachets de 10 unités
différentes.

Karabinerhaken aus Aluminium:
Mod. FRMA-3D: 7 Farben 8x80mm. Beutel mit 10 sortierten
Einheiten.

FRMA-3D

Moschettoni di alluminio:
Mod. FRMA-3D: 7 colori di 8x80mm. Sacchetti da 10 pezzi assortiti.
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Mosquetones de aluminio:
Mod. FRMA-4D: 5 acabados de 8x80mm. Bolsas de 10 unidades
surtidos.

Aluminium snap-rings:
Mod. FRMA-4D: 5 finishes of 8x80mm. Bags of 10 assorted units.

Mousquetons en aluminium:
Mod. FRMA-4D: 5 finitions de 8 x 80mm. Sachets de 10 unités 
différentes.

Karabinerhaken aus Aluminium:
Mod. FRMA-4D: 5 Ausfertigungen 8x80mm. Beutel mit 10 sortierten
Einheiten. 

FRMA-4D

Moschettoni di alluminio:
Mod. FRMA-4D: 5 rifiniture di 8x80mm. Sacchetti da 10 pezzi assortiti.

Mosquetones de aluminio:
Mod. FRMA-1P: 7 colores de 6x60mm. Bolsas de 10 unidades surtidos.

Aluminium snap-rings:
Mod. FRMA-1P: 7 colours of 6x60mm. Bags of 10 assorted units.

Mousquetons en aluminium:
Mod. FRMA-1P: 7 couleurs de 6x60mm. Sachets de 10 unités 
différentes.

Karabinerhaken aus Aluminium:
Mod. FRMA-1P: 7 Farben 6x60mm. Beutel mit 10 sortierten
Einheiten.

FRMA-1P

Moschettoni di alluminio:
Mod. FRMA-1P: 7 colori di 6x60mm. Sacchetti da 10 pezzi assortiti.

Mosquetones de aluminio:
Mod. FRMA-2P: 5 acabados de 6x60mm. Bolsas de 10 unidades surtidos.

Aluminium snap-rings:
Mod. FRMA-2P: 5 finishes of 6x60mm. Bags of 10 assorted units.

Mousquetons en aluminium:
Mod. FRMA-2P: 5 finitions de 6x60mm. Sachets de 10 unités 
différentes.

Karabinerhaken aus Aluminium:
Mod. FRMA-2P: 5 Ausfertigungen 6x60mm. Beutel mit 10 sortierten
Einheiten. surtidos.

FRMA-2P

Moschettoni di alluminio:
Mod. FRMA-2P: 5 rifiniture di 6x60mm. Sacchetti da 10 pezzi assortiti.
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Mosquetones de aluminio:
Mod. FRMA-3P: 7 colores de 8x80mm. Bolsas de 10 unidades surtidos.

Aluminium snap-rings:
Mod. FRMA-3P: 7 colours of 8x80mm. Bags of 10 assorted units.

Mousquetons en aluminium:
Mod. FRMA-3P: 7 couleurs de 8x80mm. Sachets de 10 unités 
différentes.

Karabinerhaken aus Aluminium:
Mod. FRMA-3P: 7 Farben 8x80mm. Beutel mit 10 sortierten
Einheiten.

FRMA-3P

Moschettoni di alluminio:
Mod. FRMA-3P: 7 colori di 8x80mm. Sacchetti da 10 pezzi assortiti.

Mosquetones de aluminio:
Mod. FRMA-4P: 5 acabados de 8x80mm. Bolsas de 10 unidades
surtidos.

Aluminium snap-rings:
Mod. FRMA-4P: 5 finishes of 8x80mm. Bags of 10 assorted units.

Mousquetons en aluminium:
Mod. FRMA-4P: 5 finitions de 8x80mm. Sachets de 10 unités 
différentes.

Karabinerhaken aus Aluminium:
Mod. FRMA-4P: 5 Ausfertigungen 8x80mm. Beutel mit 10 sortierten
Einheiten 

FRMA-4P

Moschettoni di alluminio:
Mod. FRMA-4P: 5 rifiniture di 8x80mm. Sacchetti da 10 pezzi assortiti.
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AUSZIEHBARE SCHLÜSSELANHÄNGERHALTER

PORTA PORTACHIAVI ALLUNGABILI

PORTA LLAVEROS EXTENSIBLES

EXTENDIBLE KEY HOLDER

PORTE PORTE-CLÉS EXTENSIBLES

Llavero extensible cromado:
Mod. ROLLER 53-C. Cartón unitario y caja con 5 unidades.
Mod. ROLLER 41-C. Cartón unitario y caja con 5 unidades.

Chrome-plated extendible key ring:
Mod. ROLLER 53-C. Single unit cardboard box and box with 5 units.
Mod. ROLLER 41-C. Single unit cardboard box and box with 5 units.

Porte-clés extensible chromé:
Mod. ROLLER 53-C. Caisse unitaire et caisse avec 5 unités.
Mod. ROLLER 41-C. Caisse unitaire et caisse avec 5 unités.

Ausziehbarer Schlüsselanhänger verchromt:
Mod. ROLLER 53-C. Einzelbox und Box mit 5 Einheiten.
Mod. ROLLER 41-C. Einzelbox und Box mit 5 Einheiten.

ROLLER 53-C

ROLLER 41-PNR

ROLLER 53-PNR

ROLLER 41-C

Portachiavi allungabile cromato:
Mod. ROLLER 53-C. Cartone singolo e scatola da 5 pezzi.
Mod. ROLLER 41-C. Cartone singolo e scatola da 5 pezzi.

Llavero extensible pintado en negro rugoso:
Mod. ROLLER 53-PRN. Cartón unitario y caja con 5 unidades.
Mod. ROLLER 41-PRN. Cartón unitario y caja con 5 unidades.

Extendible key ring painted in rough black:
Mod. ROLLER 53-PRN. Single unit cardboard box and box with 5 units.
Mod. ROLLER 41-PRN. Single unit cardboard box and box with 5 units.

Porte-clés extensible peint en noir rugueux:
Mod. ROLLER 53-PRN. Caisse en carton unitaire et caisse avec 5 unités.
Mod. ROLLER 41-PRN. Caisse en carton unitaire et caisse avec 5 unités.

Ausziehbarer Schlüsselanhänger schwarzlackiert im Faltenlook:
Mod. ROLLER 53-PRN. Einzelbox und Box mit 5 Einheiten.
Mod. ROLLER 41-PRN. Einzelbox und Box mit 5 Einheiten.

Portachiavi allungabile dipinto in nero ruvido:
Mod. ROLLER 53-PRN. Cartone singolo e scatola da 5 pezzi.
Mod. ROLLER 41-PRN. Cartone singolo e scatola da 5 pezzi.



LLAVEROS DE AUTOMÓVILES

CAR KEY RINGS

PORTE-CLES POUR AUTOMOBILES

SCHLÜSSELANHÄNGER FÜR AUTOMOBILE

PORTACHIAVI PER AUTOMOBILI
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Llavero de cuero:
Mod. AUTO-CUE: en veinte marcas. Caja unitaria.

Leather key ring:
Mod. AUTO-CUE: in twenty trade names. Box with one key ring.

Porte-clés en cuir:
Mod. AUTO-CUE: en vingt marques. Caisse unitaire.

Schlüsselanhänger aus Leder:
Mod. AUTO-CUE: zwanzig Typen. Einzelbox.

AUTO-CUE

Portachiavi di pelle:
Mod. AUTO-CUE: disponibile in venti marche. Scatola singola.

Llavero de metal:
Mod. AUTO-MET: en veinte marcas. Caja unitaria.

Metal key ring:
Mod. AUTO-MET: in twenty trade names. Box with one key ring.

Porte-clés en métal:
Mod. AUTO-MET: en vingt marques. Caisse unitaire.

Schlüsselanhänger aus Holz:
Mod. AUTO-MET: zwanzig Typen. Einzelbox.

AUTO-MET

Portachiavi di metallo:
Mod. AUTO-MET: disponibile in venti marche. Scatola singola.

Llavero de madera:
Mod. AUTO-MAD: en veinte marcas. Caja unitaria.

Wooden key ring:
Mod. AUTO-MAD: in twenty trade names. Box with one key ring.

Porte-clés en bois:
Mod. AUTO-MAD: en vingt marques. Caisse unitaire.

Schlüsselanhänger aus Holz:
Mod. AUTO-MAD: zwanzig Typen. Einzelbox.

AUTO-MAD

Portachiavi di legno:
Mod. AUTO-MAD: disponibile in venti marche. Scatola singola.
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Llavero bola:
Mod. FRLCB-1: en veinte marcas. Caja unitaria.

Ball key ring:
Mod. FRLCB-1: in twenty trade names. Box with one key ring.

Porte-clés boule:
Mod. FRLCB-1: en vingt marques. Caisse unitaire.

Schlüsselanhänger mit Kugel:
Mod. FRLCB-1: zwanzig Typen. Einzelbox.

FRLCB-1

Portachiavi a palla:
Mod. FRLCB-1: disponibile in venti marche. Scatola singola.

Llavero llanta:
Mod. FRLCL-1: en veinte marcas. Caja unitaria.

Wheel-rim key ring:
Mod. FRLCL-1: in twenty trade names. Box with one key ring.

Porte-clés roue:
Mod. FRLCL-1: en vingt marques. Caisse unitaire.

Schlüsselanhänger mit Reifen:
Mod. FRLCL-1: zwanzig Typen. Einzelbox.

FRLCL-1

Portachiavi a forma di cerchione:
Mod. FRLCL-1: disponibile in venti marche. Scatola singola.

Llavero volante:
Mod. FRLCV-1: en veinte marcas. Caja unitaria.

Steering-wheel key ring:
Mod. FRLCV-1: in twenty trade names. Box with one key ring.

Porte-clés volant:
Mod. FRLCV-1: en vingt marques. Caisse unitaire.

Schlüsselanhänger mit Lenkrad:
Mod. FRLCV-1: zwanzig Typen. Einzelbox.

FRLCV-1

Portachiavi a forma di volante:
Mod. FRLCV-1: disponibile in venti marche. Scatola singola.

Llavero coche:
Mod. FRLCA-1: en veinte marcas. Caja unitaria.

Car key ring:
Mod. FRLCA-1: in twenty trade names. Box with one key ring.

Porte-clés spécial voiture:
Mod. FRLCA-1: en vingt marques. Caisse unitaire.

Besonderer Schlüsselring für Autos:
Mod. FRLCA-1: zwanzig Typen. Einzelbox.

FRLCA-1

Portachiavi speciale per automobili:
Mod. FRLCA-1: disponibile in venti marche. Scatola singola.



LLAVERO CODIFICABLE

CODABLE KEY RING

PORTE-CLÉS CODIFIABLE
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KODIFIZIERBARER SCHLÜSSELANHÄNGER

PORTACHIAVI CODIFICABILE

Llavero codificable con cadena larga:
Mod. FRCO-1: en 2 colores. Caja unitaria.

Codable key ring with long chain:
Mod. FRCO-1: in 2 colours. Box with one key ring.

Porte-clés codifiable à chaîne longue:
Mod. FRCO-1: en 2 couleurs. Caisse unitaire.

Kodofozierbarer Schlüsselanhänger mit langer Kette:
Mod. FRCO-1: in 2 Farbe, Einzelbox.

FRCO-1

Portachiavi codificabile con catena lunga:
Mod. FRCO-1: in 2 colori. Scatola singola.

Llavero codificable con cadena corta:
Mod. FRCO-2: en 5 colores. Caja unitaria.

Codable key ring with long chain:
Mod. FRCO-2: in 5 colours. Box with one key ring.

Porte-clés codifiable à chaîne courte:
Mod. FRCO-2: en 5 couleurs. Caisse unitaire.

Kodifizierbarer Schlüsselanhänger mit kurzer Kette:
Mod. FRCO-2: in 5 Farben, Einzelbox.

FRCO-2

Portachiavi codificabile con catena corta:
Mod. FRCO-2: in 5 colori. Scatola singola.
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WALT DISNEY-SCHLÜSSELANHÄNGER

PORTACHIAVI DI WALT DISNEY

LLAVEROS WALT DISNEY

WALT DISNEY KEY RINGS

PORTE-CLÉS WALT DISNEY

Llavero WALT DISNEY:
Mod. WALT DISNEY: con cuatro dibujos. Caja de cartón con 8 
unidades surtidos.

WALT DISNEY key ring: 
Mod. WALT DISNEY: with four drawings. Cardboard box with 8
assorted units.

Porte-clés WALT DISNEY:
Mod. WALT DISNEY: quatre dessins. Caisse en carton de 8 unités
différentes.

WALT DISNEY- Schlüsselanhänger:
Mod. WALT DISNEY: mit vier Motiven. Pappkarton mit 8 sortierten
Einheiten.

WALT DISNEY

Portachiavi WALT DISNEY:
Mod. WALT DISNEY: con quattro disegni. Scatola di cartone da 8
pezzi assortiti.

JMA- ALUMINIUMSCHLÜSSELANHÄNGER 

PORTACHIAVI DI ALLUMINIO JMA

LLAVEROS ALUMINIO JMA

JMA ALUMINIUM KEY RINGS

ORTE-CL2S EN ALUMINIUM JMA

Llavero aluminio:
5 colores. En cajas de 25 unidades por color. 
Posibilidad de personalización.

Aluminium key rings:
5 colours. In boxes of 25 units per colour. 
Customisable.

Porte-clés en aluminium:
5 couleurs. En caisses de 25 unités par couleur. 
Possibilité de personnalisation.

Aluminiumschlüsselanhänger:
5 Farben. In Kartons mit 25 Einheiten pro Farbe. 
Möglichkeit der persönlichen Gestaltung.

Portachiavi di alluminio:
5 colori. In scatole da 25 pezzi per colore. 
Possibilitá di personalizzazione.
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KETTEN

CATENE

CADENAS

CHAINS

CHAÎNES

Cadena barbada de acero cromado:
Mod. E-314: de 40 cm. con anilla y clip. Bolsa de plástico con 5 unds.
Mod. E-313: de 40 cm. con 2 anillas. Bolsa de plástico con 5 unds.

Chrome-plated steel key chain:
Mod. E-314: de 40 cm. with ring and clip. Plastic bag with 5 units.
Mod. E-313: de 40 cm. with 2 rings. Plastic bag with 5 units.

Chaîne gourmette en acier chromé:
Mod. E-314: de 40 cm. Avec un anneau et un clip. Sachet en plastique
de 5 unités.
Mod. E-313: Avec 2 anneaux. Sachet en plastique de 5 unités.

Schlüsselkette aus verchromtem Stahl:
Mod. E-314: 40 cm mit Ring und Clip. Kunststoffbeutel mit 5 Einheiten.
Mod. E-313: 40 cm mit Ring und Clip. Kunststoffbeutel mit 5 Einheiten. E-313

E-314

E-312D

Catena per chiavi in acciaio cromato:
Mod. E-314: di 40 cm. con anello e clip. Sacchetto di plastica da 5 unitá.
Mod. E-313: di 40 cm. con 2 anelli. Sacchetto di plastica da 5 unitá.

Cadena barbada de acero dorado:
Mod. E-312D: de 40 cm. con 2 anillas. Bolsa de plástico con 5 unds.

Gilded steel key chain:
Mod. E-312D: de 40 cm. with 2 rings. Plastic bag with 5 units.

Chaîne gourmette en acier doré:
Mod. E-312D: de 40 cm. Avec 2 anneaux. Sachet en plastique de 5 unités.

Schlüsselkette aus vergoldetem Stahl:
Mod. E-312D: de 40 cm. mit Ring und Clip. Kunststoffbeutel mit 5
Einheiten.

Catena per chiavi in acciaio dorato:
Mod. E-312D: di 40 cm. con 2 anelli. Sacchetto di plastica da 5 unitá.
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ETIQUETTENHALTER AUS KUNSTSTOFF

PORTAETICHETTE DI PLASTICA

PORTAETIQUETAS DE PLÁSTICO

PLASTIC LABEL HOLDERS

PORTE-ETIQUETTES EN PLASTIQUE

Porta etiqueta de plástico flexible:
Mod. 1: en ocho colores. Caja-expositor de 200 unidades surtidos
y caja con 50 unidades/color.

Flexible plastic label holders:
Mod. 1: in eight colours. Box-Display with 200 assorted units
y box with 50 units/colour.

Porte-étiquette en plastique flexible:
Mod. 1: en huit couleurs. Caisse présentoir de 200 unités différentes. 
Et caisse de 50 unités/couleur.

Flexibler Etikettenhalter aus Kunststoff:
Mod. 1: in 8 Farben. Präsentierkarton mit  200 sortierten Einheiten 
und ein Karton mit 50 Einheiten/Farbe.

MOD. 1

Porta etichetta di plastica flessibile:
Mod. 1: in otto colori. Scatola-espositore da 200 pezzi assortiti 
e scatola da 50 pezzi/colore.

Porta etiqueta de plástico flexible:
Mod. 2: en ocho colores. Caja-expositor de 200 unidades surtidos
y caja con 50 unidades/color.

Flexible plastic label holders:
Mod. 2: in eight colours. Box-Display with 200 assorted units
y box with 50 units/colour.

Porte-étiquette en plastique flexible:
Mod. 2: en huit couleurs. Caisse présentoir de 200 unités différentes. 
Et caisse de 50 unités/couleur.

Flexibler Etikettenhalter aus Kunststoff:
Mod. 2: in 8 Farben. Präsentierkarton mit 200 sortierten Einheiten 
und ein Karton mit 50 Einheiten/Farbe.

MOD. 2

Porta etichetta di plastica flessibile:
Mod. 2: in otto colori. Scatola-espositore da 200 pezzi assortiti. 
e scatola da 50 pezzi/colore.

Porta etiqueta de plástico rígido:
Mod. 3: en cinco colores. Caja-expositor de 150 unidades surtidos 
y caja con 50 unidades/color.

Flexible plastic label holders:
Mod. 3: in five colours. Box-Display with 150 assorted units 
y box with 50 units/colour.

Porte-étiquette en plastique rigide:
Mod. 3: en cinq couleurs. Caisse présentoir de 150 unités différentes. 
Et caisse de 50 unités/couleur.

Fester Etikettenhalter aus Kunststoff:
Mod. 3: in 5 Farben. Präsentierkarton mit 150 sortierten Einheiten 
und ein Karton mit 50 Einheiten/Farbe.

MOD. 3

Porta etichetta di plastica rigida:
Mod. 3: in cinque colori. Scatola-espositore da 150 pezzi assortiti. 
e scatola da 50 pezzi/colore.
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RINGE UND FARBIGE KUNSTSTOFFETUIS 

ANELLI E GUAINE DI PLASTICA COLORATA

ANILLAS Y FUNDAS DE PLÁSTICO EN COLOR

COLOUR PLASTIC RINGS AND CASES

ANNEAUX ET ÉTUIS EN PLASTIQUE EN
COULEUR

Anilla de plástico flexible:
Mod. ANILLA: en ocho colores. Caja-expositor de 200 unidades
surtidos y caja con 100 unidades/color.

Flexible plastic ring:
Mod. ANILLA: in eight colours. Box-Display with 200 assorted units
and box with 100 units/colour.

Anneau en plastique flexible:
Mod. ANILLA: en huit couleurs. Caisse présentoir de 200 unités 
différentes. Et caisse de 100 unités/couleur.

Flexibler Kunststoffring:
Mod. ANILLA: in acht Farben. Präsentierkarton mit 200 sortierten
Einheiten und Karton mit 100 Einheiten/Farbe.

ANILLA

Anello di plastica flessibile:
Mod. ANILLA: in otto colori. Scatola-espositore da 200 pezzi assortiti
e scatola da 100 pezzi/colore.

Funda de plástico flexible HALF MOON:
Mod. HALF MOON: en ocho colores. Caja-expositor de 200 
unidades surtidos y caja con 100 unidades/color.

HALF MOON flexible plastic case:
Mod. HALF MOON: in eight colours. Box-Display with 200 assorted
units and box with 100 units/colour.

Étui en plastique flexible HALF MOON:
Mod. HALF MOON: en huit couleurs. Caisse présentoir de 200 unités
différentes. Et caisse de 100 unités/couleur.

Flexibles Kunststoffetui HALF MOON:
Mod. HALF MOON: in acht Farben. Präsentierkarton mit 200 sortierten
Einheiten und Karton mit 100 Einheiten/Farbe.

HALF MOON

Guaina di plastica flessibile HALF MOON:
Mod. HALF MOON: in otto colori. Scatola-espositore da 200 pezzi
assortiti e scatola da 100 pezzi/colore.

Funda de plástico flexible:
Mod. FUNDA: en ocho colores. Caja-expositor de 200 unidades
surtidos y caja con 100 unidades/color.

Flexible plastic case:
Mod. FUNDA: in eight colours. Box-Display with 200 assorted units
and box with 100 units/colour.

Étui en plastique flexible:
Mod. FUNDA: en huit couleurs. Caisse présentoir de 200 unités
différentes. Et caisse de 100 unités/couleur.

Flexibles Kunststoffetui:
Mod. FUNDA: in acht Farben. Präsentierkarton mit 200 sortierten
Einheiten und Karton mit 100 Einheiten/Farbe.

FUNDA

Guaina di plastica flessibile:
Mod. FUNDA: in otto colori. Scatola-espositore da 200 pezzi assor-
titi e scatola da 100 pezzi/colore.
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STAHLRINGE

ANELLI DI ACCIAIO

ANILLAS DE ACERO

STEEL RING

ANNEAUX EN ACIER

Anillas llaveros de acero niquelado:
Mod. AN-16: (Ø 16 mm.). Caja con 100 unidades.
Mod. AN-18: (Ø 18 mm.). Caja con 100 unidades.
Mod. AN-20: (Ø 20 mm.). Caja con 100 unidades.
Mod. AN-25: (Ø 25 mm.). Caja con 100 unidades.
Mod. AN-30: (Ø 30 mm.). Caja con 100 unidades.
Mod. AN-35: (Ø 35 mm.). Caja con 50 unidades.
Mod. AN-38: (Ø 38 mm.). Caja con 50 unidades.

AN-16 AN-18

AN-20

AN-30

AN-35

AN-38

AN-25

ANP-28

ANP-38

Anillas llaveros planas de acero niquelado:
Mod. ANP-28: (Ø 28 mm.). Caja con 50 unidades.
Mod. AN-34: (Ø 34 mm.). Caja con 50 unidades.

Flat nickel-plated key rings:
Mod. ANP-28: (Ø 28 mm.). Box with 50 units.
Mod. AN-34: (Ø 34 mm.). Box with 50 units.

Anneaux porte-clés plats en acier nickelé:
Mod. ANP-28: (Ø 28 mm.). Caisse de 50 unités.
Mod. AN-34: (Ø 34 mm.). Caisse de 50 unités.

Ringe für flache Schlüsselanhänger aus vernickeltem Stahl:
Mod. ANP-28: (Ø 28 mm.). Karton mit 50 Einheiten.
Mod. AN-34: (Ø 34 mm.). Karton mit 50 Einheiten.

Anelli portachiavi piatti in acciaio nichelato:
Mod. ANP-28: (Ø 28 mm.). Scatola da 50 pezzi.
Mod. AN-34: (Ø 34 mm.). Scatola da 50 pezzi.

Nickel-plated key rings:
Mod. AN-16: (Ø 16 mm.). Box with 100 units.
Mod. AN-18: (Ø 18 mm.). Box with 100 units.
Mod. AN-20: (Ø 20 mm.). Box with 100 units.
Mod. AN-25: (Ø 25 mm.). Box with 100 units.
Mod. AN-30: (Ø 30 mm.). Box with 100 units.
Mod. AN-35: (Ø 35 mm.). Box with 50 units.
Mod. AN-38: (Ø 38 mm.). Box with 50 units.

Anneaux porte-clés en acier nickelé:
Mod. AN-16: (Ø 16 mm.). Caisse de 100 unités.
Mod. AN-18: (Ø 18 mm.). Caisse de 100 unités.
Mod. AN-20: (Ø 20 mm.). Caisse de 100 unités.
Mod. AN-25: (Ø 25 mm.). Caisse de 100 unités.
Mod. AN-30: (Ø 30 mm.). Caisse de 100 unités.
Mod. AN-35: (Ø 35 mm.). Caisse de 50 unités.
Mod. AN-38: (Ø 38 mm.). Caisse de 50 unités.

Ringe für Schlüsselanhänger aus vernickeltem Stahl:
Mod. AN-16: (Ø 16 mm.). Karton mit 100 Einheiten.
Mod. AN-18: (Ø 18 mm.). Karton mit 100 Einheiten.
Mod. AN-20: (Ø 20 mm.). Karton mit 100 Einheiten.
Mod. AN-25: (Ø 25 mm.). Karton mit 100 Einheiten.
Mod. AN-30: (Ø 30 mm.). Karton mit 100 Einheiten.
Mod. AN-35: (Ø 35 mm.). Karton mit 50 Einheiten.
Mod. AN-38: (Ø 38 mm.). Karton mit 50 Einheiten.

Anelli portachiavi in acciaio nichelato:
Mod. AN-16: (Ø 16 mm.). Scatola da 100 pezzi.
Mod. AN-18: (Ø 18 mm.). Scatola da 100 pezzi.
Mod. AN-20: (Ø 20 mm.). Scatola da 100 pezzi.
Mod. AN-25: (Ø 25 mm.). Scatola da 100 pezzi.
Mod. AN-30: (Ø 30 mm.). Scatola da 100 pezzi.
Mod. AN-35: (Ø 35 mm.).Scatola da 50 pezzi.
Mod. AN-38: (Ø 38 mm.). Scatola da 50 pezzi.



22

HELP KEY. 
SCHRÄNKE FÜR SCHLÜSSELANHÄNGER

HELP KEY. ARMADIETTI PORTA CHIAVI

HELP KEY. ARMARIOS PORTA LLAVES

HELP KEY. KEY BOXES

HELP KEY. ARMOIRES PORT-CLÉS

HELP KEY
Caja para guardar llaves útiles en casos de emergencia, dotada con
un potente imán. Chapa-expositor con 12 unidades.

HELP KEY
Box to keep useful keys in the case of emergency, equipped with a
strong magnet. Display plate with 12 units.

HELP KEY
Boîte à clés utiles en cas d’urgence, pourvue d’un puissant aimant.
Comptoir présentoir de 12 unités.

HELP KEY
Box zum Aufbewahren von Schlüsseln, ausgestattet mit einem
besonders starken Magneten. Austeller-gestell mit 12 Einheiten.

HELP KEY

APLL-2

APLL-1

HELP KEY
Scatola per conservare le chiavi utile in casi di emergenza, dotata di
una potente calamita. Espositore di lamiera da 12 pezzi.

Armario clasificador de llaves:
Mod. APLL-1: con capacidad para veinte llaves y puerta con cerradu-
ra. Caja unitaria.
Mod. APLL-2: con capacidad para cuarenta y una llaves y puerta con
cerradura. Caja unitaria.

Key sorting box:
Mod. APLL-1: with capacity for twenty keys and door with lock. Box
with one key ring.
Mod. APLL-2: with capacity for forty-one keys and door with lock.
Box with one key ring.

Armoire classement de clés:
Mod. APLL-1: avec capacité pour vingt clés et porte à serrure. Caisse
unitaire.
Mod. APLL-2: avec capacité pour quarante et une clés et porte à
serrure. Caisse unitaire.

Box zur Schlüsselaufteilung:
Mod. APLL-1: mit Kapazität für 20 Schlüssel und verschliessbarer Tür.
Einzelbox.
Mod. APLL-2: mit Kapazität für 40 Schlüssel und verschliessbarer Tür.
Einzelbox.

Armadietto classificatore di chiavi:
Mod. APLL-1: con capienza per venti chiavi e porta dotata di serratura.
Scatola singola.
Mod. APLL-2: con capienza per quarantun chiavi e porta dotata di
serratura. Scatola singola.
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AUSSTELLER, HAKEN UND 
LEUCHTREKLAMEN

ESPOSITORI, GANCI E CARTELLINI 
LUMINOSI

EXPOSITORES, GANCHOS Y ROTULOS
LUMINOSOS

DISPLAYS, HOOKS AND ILLUMINATED
SIGNS

PRÉSENTOIRS, CROCHETS ET ENSEIGNES
LUMINEUSES

Expositor giratorio de mesa

Swivel table display

Présentoir giratoire de table

Drehbarer Tischaussteller

Espositore giratorio da bancone

Ganchos y fondos:
Mod. L-70, L-75B, L-40
Fondos de cartón plastificado para expositores, en tres colores.
(Amarillo, azul y rojo).

Hooks and back boards:
Mod. L-70, L-75B, L-40
Plastified back boards for displays in three colours. 
(Yellow, blue and red).

Crochets et fonds:
Mod. L-70, L-75B, L-40
Fonds en carton plastifié pour présentoirs, en trois couleurs. (Jaune,
bleu et rouge).

Haken und Hinterwände:
Mod. L-70, L-75B, L-40
Plastifizierte Rückwände aus Karton für Aussteller in 3 Farben (Gelb,
Blau und Rot).

Ganci e sfondi:
Mod. L-70, L-75B, L-40
Sfondi di cartone plastificato per espositori, in tre colori. (Giallo, blu e
rosso).

L-70 L-75 B

FONDOS

L-40

Rotulo luminoso JMA. Dimensiones: (ver dibujo).

Illuminated sign JMA. See drawing for dimensions.

Enseigne lumineuse JMA. Dimensions voir dessin.

JMA Leuchtreklame. Abmessungen siehe Zeichnung.

Cartellino luminoso JMA. Dimensioni vedi disegno.
295

235
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EXPOSITORES, GANCHOS Y ROTULOS
LUMINOSOS

DISPLAYS, HOOKS AND ILLUMINATED
SIGNS

PRÉSENTOIRS, CROCHETS ET ENSEIGNES
LUMINEUSES
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AUSSTELLER, HAKEN UND 
LEUCHTREKLAMEN

ESPOSITORI, GANCI E CARTELLINI 
LUMINOSI

ORMA-500 ALUMINIO ORMA-500 ACERO ORMA-500 VEHÍCULO

Expositores:
Mod. ORMA-500:
- Vacio: Sin llaves.
- Surtido:

EXPO-ORMA-500 acero: surtido de llaves de acero.
EXPO-ORMA-500 aluminio: surtido de llaves de aluminio.
EXPO-ORMA-500 vehículo: surtido de llaves de vehículo.
(Con y sin cabeza de plástico)

Dimensiones: 
anchura/altura/longitud del gancho: 50 / 115 / 6 cm.

Mod. ORMA-1000:
- Vacio: Sin llaves.
Dimensiones: 
anchura/altura/longitud del gancho: 100 / 115 / 6 cm.

Displays:
Mod. ORMA-500:
- Empty: Without keys.
- Assortment: 

EXPO-ORMA-500 steel: assortments of steel keys.
EXPO-ORMA-500 aluminium: assorted aluminium keys.
EXPO-ORMA-500 car: assorted car keys.
(With and without plastic head)

Dimensions:  
width/height/length of the hook: 50 / 115 / 6 cm.

Mod. ORMA-1000:
- Empty: Without keys.
Dimensions: 
width/height/length of the hook: 100 / 115 / 6 cm.
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ORMA-1000

Expositores:
Mod. ORMA-500:
- Vide: Sans clés.
- Gamme:

EXPO-ORMA-500 acier: gamme de clés en acier.
EXPO-ORMA-500 aluminium : gamme de clés en aluminium.
EXPO-ORMA-500 véhicule: gamme de clés de véhicules.
(Avec ou sans têtes en plastique)

Dimensions: 
Largeur/hauteur/longueur du crochet: 50 / 115 / 6 cm.

Mod. ORMA-1000:
- Vide: Sans clés.
Dimensions: 
Largeur/hauteur/longueur du crochet: 50 / 115 / 6 cm.

Espositori:
Mod. ORMA-500:
- Vuoto: Senza chiavi.
- Assortimento: 

EXPO-ORMA-500 acciaio: assortimento di chiavi in acciaio.
EXPO-ORMA-500 alluminio: assortimento di chiavi in alluminio.
EXPO-ORMA-500 automobili: assortimento di chiavi per automobili.
(Con e senza testa di plastica)

Dimensioni:   
Larghezza/altezza/lunghezza del gancio: 50 / 115 / 6 cm.

Mod. ORMA-1000:
- Vuoto: Senza chiavi.
Dimensioni:   
Larghezza/altezza/lunghezza del gancio: 50 / 115 / 6 cm.

Aussteller:
Mod. ORMA-500:
- Leer: Ohne Schlüssel.
- Sortiment: 

EXPO-ORMA-500 Stahl: Sortiment mit Stahlschlüsseln.
EXPO-ORMA-500 Aluminium: Sortiment mit Aluminiumschlüsseln.
EXPO-ORMA-500 Fahrzeug: Sortiment mit Fahrzeugschlüsseln.
(mit und ohne Kunststoffkopf)

Abmessungen:  
Breite/Höhe/Hakenlänge: 50 / 115 / 6 cm.

Mod. ORMA-1000:
- Leer: Ohne Schlüssel.
Abmessungen:  
Breite/Höhe/Hakenlänge: 50 / 115 / 6 cm.



ARMARIOS DE CLASIFICACIÓN 
Y ALMACENAJE DE LLAVES

BOXES FOR SORTING AND STORING KEYS

ARMOIRES NDE CLASSEMENT ET STOCKA-
GE DES CLES
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SCHRÄNKE ZUR
SCHLÜSSELUNTERTEILUNG UND 
AUFBEWAHRUNG

ARMADIETTI CLASSIFICATORI DI CHIAVI 
E ARMADIETTI PER L’IMMAGAZZINAMEN-
TO DI CHIAVI

Mod. 1

Armarios de clasificación y almacenaje de llaves:
• Fabricados en chapa laminada de alta calidad.
• Encimera de madera, de 40 mm. de espesor, garantía de resistencia

y que concede un especial acabado al mueble.
• Se presentan con 7 ó 5 cajones de cierre simultáneos, estudiados y

preparados para soportar grandes cargas y cuyo deslizamiento se
realiza sobre rodamientos de primera calidad.

• El cajón superior auxiliar presenta 50 mm. de altura.
• Los otros 6 ó 4 cajones - según el modelo de armario -, con una

altura útil de 100 mm. cada uno, permiten la clasificación y el
almacenaje de las cajas de llaves, en compartimentos diseñados al
efecto, que facilitan su cómoda extracción. (Las cajas se clasificarán
colocando el lado de la referencia hacia arriba).

Mod. 1: cada cajón tiene una capacidad para 80 cajas (de 50 unida-
des). Total 4000 llaves por cajón. Capacidad total del arma-
rio: 4000 unidades por 6 cajones, 24000 llaves.
Anchura / altura / profundidad: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 2: cada cajón tiene una capacidad para 56 cajas (de 50 unida-
des). Total 2800 llaves por cajón. Capacidad total del arma-
rio: 2800 unidades por 6 cajones, 16800 llaves.
Anchura / altura / profundidad: 730 / 940 / 620 mm.

Mod. 4: cada cajón tiene una capacidad para 80 cajas (de 50 unida-
des). Total 4000 llaves por cajón. Capacidad total del arma-
rio: 4000 unidades por 4 cajones, 16000 llaves.
Anchura / altura / profundidad: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 5: cada cajón tiene una capacidad para 56 cajas (de 50 unida-
des). Total 2800 llaves por cajón. Capacidad total del arma-
rio: 2800 unidades por 4 cajones, 11200 llaves.
Anchura / altura / profundidad: 730 / 940 / 620 mm.

También pueden almacenarse en estos cajones los restantes tipos de
llaves, aunque sus envases de presentación difieran del habitual de
50 unidades.

Boxes for sorting and storing keys:
• Made in high-quality laminated plate.
• 40 mm. thick wooden top of guaranteed strength that provides

the furniture with a special finish.
• Available in 7 or 5 drawers that lock simultaneously, designed and

prepared for heavy loads, sliding on high-quality bearings.
• The top auxiliary drawer has a height of 50 mm.
• The other 4 or 6 drawers, according to the box model, with a free

height of 100 mm. each, allow the key boxes to be sorted and sto-
red in compartments designed for this purpose that allow these to
be extracted easily. (The boxes will be sorted by placing the refe-
rence side upwards).

Mod. 1: each drawer can contain 80 boxes (of 50 units). Total 4000
keys per drawer. Total capacity of box: 4000 units in 6 dra-
wers, 24000 keys.
Width / height / depth: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 2: each drawer can contain 56 boxes (of 50 units). Total 2800
keys per drawer. Total capacity of box: 2800 units in 6 dra-
wers, 16800 keys.
Width / height / depth: 730 / 940 / 620 mm.

Mod. 4: each drawer can contain 80 boxes (of 50 units). Total 4000
keys per drawer. Total capacity of box: 4000 units in 4 dra-
wers, 16000 keys.
Width / height / depth: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 5: each drawer can contain 56 boxes (of 50 units). Total 2800
keys per drawer. Total capacity of box: 2800 in 4 drawers,
11200 keys.
Width / height / depth: 730 / 940 / 620 mm.

The other types of keys can also be stored in these drawers although
the presentation cases are different from the usual 50 unit one.
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Mod. 4

Armoires de classement et stockage des clés:
• Fabriquées en contreplaqué de grande qualité.
• Dessus en bois, de 40 mm. d’épaisseur, garantie de résistance et

concédant une finition spéciale au meuble.
• Se présentent avec 5 ou 7 tiroirs à fermeture simultanée, étudiés et

préparés pour supporter de grandes charges, et dont l’ouverture se
fait sur roulement de première qualité.

• Le tiroir supérieur auxiliaire mesure 50 mm. de hauteur.
• Les autres 6 ou 4 tiroirs – selon le modèle d’armoire -, qui possè-

dent une hauteur utile de 100 mm. chacun, permettent le classe-
ment et le stockage des boîtes de clés, en compartiments conçus à
cet effet, facilitant leur extraction. (Les boîtes sont rangées de
manière à faire apparaître la référence sur le haut.

Mod. 1: chaque tiroir possède une capacité de 800 boîtes (50 uni-
tés). Total 4000 clés par tiroir. Capacité totale de l’armoire:
4000 unités pour 6 tiroirs, 24 000 clés.
Largeur / hauteur / profondeur: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 2: chaque tiroir possède une capacité de 56 boîtes (de 50 uni-
tés). Total 2800 clés par tiroir. Capacité totale de l’armoire:
2800 unités pour 6 tiroirs, 16800 clés.
Largeur / hauteur / profondeur: 730 / 940 / 620 mm.

Mod. 4: chaque tiroir possède une capacité de 800 boîtes (50 uni-
tés). Total 4000 clés par tiroir. Capacité totale de l’armoire:
4000 unités pour 4 tiroirs, 16 000 clés.
Largeur / hauteur / profondeur: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 5: chaque tiroir possède une capacité de 56 boîtes (de 50 uni-
tés). Total 2800 clés par tiroir. Capacité totale de l’armoire:
2800 unités pour 4 tiroirs, 11 200 clés.
Largeur / hauteur / profondeur: 730 / 940 / 620 mm.

Il est également possible de ranger dans ces tiroirs tous les autres
types de clés, même si les emballages de présentation diffèrent de
celui comportant 50 unités.

Armadietti classificatori e per l’immagazzinamento di chiavi:
• Costruiti in lastra laminata di alta qualitá.
• Base di legno, di 40 mm. di spessore, con garanzia di resistenza, e

che conferisce una speciale rifinitura al mobile.
• Sono disponibili con 7 o 5 cassetti a chiusura simultanea, studiati e

preparati per sopportare grandi carichi e il cui slittamento avviene
su guide di prima qualitá.

• Il cassetto superiore ausiliare ha un’altezza di 50 mm.
• Gli altri 6 o 4 cassetti – a seconda del modello di armadietto -

hanno un’altezza utile di 100 mm. Ognuno e consentono la classi-
ficazione e l’immagazzinamento delle scatole di chiavi in scomparti-
menti appositamente progettati che ne semplificano l’estrazione.
(Le scatole verranno classificate sistemando il lato con la referenza
verso l’alto).

Mod. 1: ogni cassetto ha una capienza di 80 scatole (da 50 pezzi).
Totale 4000 chiavi per cassetto. Capienza totale dell’arma-
dietto: 4000 pezzi per 6 cassetti, 24000 chiavi.
Larghezza / altezza / profonditá: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 2: ogni cassetto ha una capienza di 56 scatole (di 50 pezzi).
Totale 2800 chiavi per cassetto. Capienza totale dell’arma-
dietto: 2800 pezzi per 6 cassetti, 16800 chiavi.
Larghezza / altezza / profonditá: 730 / 940 / 620 mm.

Mod. 4: ogni cassetto ha una capienza di 80 scatole (di 50 pezzi).
Totale 4000 chiavi per cassetto. Capienza totale dell’arma-
dietto: 4000 pezzi per 4 cassetti, 16000 chiavi.
Larghezza / altezza / profonditá: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 5: ogni cassetto ha una capienza di 56 scatole (di 50 pezzi).
Totale 2800 chiavi per cassetto. Capienza totale dell’arma-
dietto: 2800 pezzi per 4 cassetti, 11200 chiavi.
Larghezza / altezza / profonditá: 730 / 940 / 620 mm.

É possibile immagazzinare in questi cassetti pure i restanti tipi di chia-
vi anche se le loro confezioni di presentazione sono diverse da quelle
abituali da 50 pezzi.
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Schränke zur Schlüsselunterteilung und Aufbewahrung:
• Hergestellt aus hochwertigem Blechlaminat.
• Holzauflage 40 mm dick, wiederstandsfähig, die dem Möbel eine

edles Aussehen verleiht
• Ausgestattet mit 7 oder 5 Schubläden die gleichzeitig verschliessen,

entwickelt und ausgelegt um hohe Lasten zu tragen, deren
Gleitmechanismus auf Lagern bester Qualität beruht.

• Die obere Behelfsschublade hat 50 mm Höhe.
• Die anderen 6 oder 4 Schubladen – je nach Schrankmodell – haben

eine Nutzungshöhe von jeweils 100 mm und erlauben die
Unterteilung und Aufbewahrung der Schlüsselboxen in den dazu
entwickelten Abteilungen, die ein einfaches Herausnehmen garan-
tieren. (Die Boxen werden mit der Referenz nach oben positioniert).

Mod. 1: Jede Schublade nimmt  80 Boxen auf (mit je 50 Einheiten).
Insgesamt 4000 Schlüssel pro Box. Gesamtkapazität des
Schranks: 4000 Einheiten in 6 Boxen, 24000 Schlüssel.
Breite / Höhe / Tiefe: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 2: Jede Schublade nimmt 56 Boxen auf (mit je 50 Einheiten).
Insgesamt 2800 Schlüssel pro Box. Gesamtkapazität des
Schranks: 2800 Einheiten in 6 Boxen, 16800 Schlüssel.
Breite / Höhe / Tiefe: 730 / 940 / 620 mm.

Mod. 4: Jede Schublade nimmt  80 Boxen auf (mit je 50 Einheiten).
Insgesamt 4000 Schlüssel pro Box. Gesamtkapazität des
Schranks: 4000 Einheiten in 4 Boxen, 16000 Schlüssel.
Breite / Höhe / Tiefe: 1030 / 940 / 620 mm.

Mod. 5: Jede Schublade nimmt 56 Boxen auf (mit je 50 Einheiten).
Insgesamt 2800 Schlüssel pro Box. Gesamtkapazität des
Schranks: 2800 Einheiten in 4 Boxen, 11200 Schlüssel.
Breite / Höhe / Tiefe: 730 / 940 / 620 mm.

In diesen Boxen könen auch die restlichen Schlüsseltypen aufbewahrt
werden, obwohl ihre Verpackung sich von der gewöhnlichen der 50
Einheiten unterscheidet.

Mod. 5 Mod. 2

ARMARIOS DE CLASIFICACIÓN 
Y ALMACENAJE DE LLAVES

BOXES FOR SORTING AND STORING KEYS

ARMOIRES NDE CLASSEMENT ET STOCKA-
GE DES CLES

SCHRÄNKE ZUR
SCHLÜSSELUNTERTEILUNG UND 
AUFBEWAHRUNG

ARMADIETTI CLASSIFICATORI DI CHIAVI 
E ARMADIETTI PER L’IMMAGAZZINAMEN-
TO DI CHIAVI
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